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Jews in Bilgoraj before the war.
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This set of group photos, courtesy of Mr. Nathan Kronenber, son of Abraham Kronenberg,
founder of the first Bilgoraj survivors organization in Israel.
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Farewell to Ch. J Kronenberg upon leaving to
Palestine in 1936. with personnel of the N.Kronenberg
Press.
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1933 "x1a'72 "nawdnn" naio The Bilgoraj “hchshara” squadron 1934

The Bilgoraj “hchshara” squadron 1933
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The Bilgoraj “hchshara” squadron 1934
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guest Arrives to Bilgoraj to visit the
family in 1938 [Kronenbergs]
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A Group of Girls “Wolf Cell”
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Beitar Revisionist Organization Bilgoraj 1934
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The Zionist Bilgoraj organization in 1917 Jewish bankers in Bilgoraj
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Farewell to Biniamin Warshawiak upon making Allia to “Erez Isroel” 1923. Later some of the photographed joined him
like Tenenholz. all of them were about 18 years old .Some peoples from the picture. In the first row sitting from left to
right are: Moishe Horendreksler that also was in Israel at the same time, my mother Kaile Bergstein and my father Toiwie
Tenenholz that also was in Israel. Behind them in the second row sitting the one with a tie is Biniamin Warshawiak that
never went back to Bilgoraj, lived in kibbutz Maabarot, he was uncle of Sara Avinun and his son is still living in
Maabarot. In the third row in the right side standing is Hinde Fuks, Rivka's mother and the second on sitting in the
second row is Rivka Niv's father [ Photo and explanation by Amalia Miodownik ]
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Committee of “Melamdim” from the “heder” Zichron Yacov, Bait Moshe.
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The 'Agudat Israel' youth organization
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Members and Commanders of Beitar. in Bilgoraj. Abraham Kronenberg - commander
|5 from left 4t row] The Child [first from left: 209 row] Shmuel Bar-On — cadet.
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A wedding in Bilgoraj, Wolf Boim and his wife [Brazil], Israel Honigsfeld
[Israel], all the others exterminated.
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Left to right: Meshulam Honigboim [exterminated], Jakov Stempl's wife,
Shimon Buchvinder, Reizl Stempl [Israel, Lea Goldbard [exterminated] Levi
Sheinvald, Baltche Grinapel [Israel] Nehemia Lang [exterminated], Shalom
Grinapel [Israel]

next | prev.



0 SR (5103 Pr vayb) oM 5hRN ; mbia pr ahnn R MR

(PRIPYIRII) FPINIOR POR (PRI PR pIYD)

5

[257 Ty "x1a'7a 201n] 1901 ana D L [Txawr] 7790210 IR ['Ta] DU 9711, 'R11A 7122 famn
A wedding in Bilgoraj, Wolf Boim [Brazil], Israel Honigsfeld [Israel], all the others exterminated.
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Left to right: [Sitting] Chaya Panzerman, Danick, Pesa Lichtenfeld. [Standing] Moshe

Lichtenfeld, A. Danziker, and Jakov Tayer.
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Left to right: Moshe Zilberman, Kolka, Shlomo Zilberminz, Hersh Januver, Neta
Klynminz and Tobers grandchild.
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Courtesy of bar-On Family in memory of Families Bron and Futter.
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Israel Yakov Bron, His wife Bhatia [Futter] and the daughters Sara and Rachel

Non of them survived the Holocaust
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Courtesy of Rivka Niv and Tova Laiter in memory of Families Laiter, Fux and Shvertshatt.
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Photos of the mother: Hinda Fux taken in Bllgoraj Hinda Survived




JXUTAN [NY7T1 9917 NINOYA DT XT] 22 1IN NNIT NN DI
Courtesy ofllana Zonenherg and i Ga [Saizmann  in memory of Families Kopf and Salzmann
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Sitting right to left: Rachel [Sister — did not survive] bother and
sister Aaron and Zlate Salzmann Standing: Moshe and his wife
Tova [Kopf] sister Chana and her husband.
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Sitting right to left: Salzmann Moshe and his wife Tova

ding: the brothers Josef and Aaron Kopf
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All photos taken in
Bilgoraj
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Courtesy of Elka Shoval in memory of Families Shulmann and Panzermann
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Courtesy of Elka Shoval in memory of Families Shulmann and Panzermann
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hulmann and Panzermann
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Courtesy of Daphna Brafman in memory of Families Brafman and Kasner
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My grandfather Abraham Brafman, born in Tomaszow Lubelski, and my grandmother Bracha Nee
Kasner, born in Bilgoraj. Both perished in the holocaust
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Courtes of Prof. Jona Kronenber in memory of Famllles Kronenber and Korenblit
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Unidentified Bilgoraj Jews [from Avraham Kronenberg r.i.p collection, Courtesy of Prof. Jona Kronenherg]

next | prev.




X127 2110 1900 NN

From the book "The destruction of Bilgoraj"
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Courtesy of Amalia Nidovski I memory of Familes Berqshtein, Katzenelhoigen, Horndrexler, Tayet and Tengnholtz

‘ 3 ]

071X 7XnYUN MIYKRT 2717 'R vynY [AN NNX QX NN 'R .NNAN D'Y) DX
1923-1925 "x11a'raa
A group of women friends, | don't know anyone of them, except my
mother, sitting the first to the left, Bilgoraj 1923-25
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My mother, Kajla Bergstein
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Kajla Bergstein (Kacenelebogen maid name) when she
was a young lady, more or less in 1920-25 in Bilgoraj
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Courtesy of Amalia Midovski in memory of Families Bergshtein, Katzenelooigen, Horndrexler, Tayet and Tenenholtz
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My grandfather David Tenenho
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A group of friends from Bilgoraj, Standing first to left Moishe . G
Horendreksler (Zvi’s Goren father), the third seems to be Moishe PN ,‘,
Tajer, the lady in the middle I think is my aunt Tyle, mother's sister '
(murdered by the Ukrainians). (A
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i Standing left my mother and
TN AT DI7YY DFTI9] PRMAVAL ['N'1A1 2'1AIV "X Hinde Fuks, sitting is Bashevis
My father Tojwie and Benjamin Warszawiak Singer’s brother, Bilgoraj about

shaking hands and saying good bye. M 1920-25
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Courtesy of Moshe Sharf in memory of members of his family from Bilgoraj
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Courtesy of Moshe Sharf in memory of members of his family from Bilgoraj
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Courtesy of Moshe Sharf in memory of members of his family from Bilgoraj
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Courtesy of Moshe Shart in memory of members of his family from Bilgora)
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ourtesy of Moshe Sharf in memory of members of his family from Bilgora
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Courtesy of Moshe Sharf in memory of members of his family from Bilgoraj
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Courtesy of Moshe Sharf in memory of members of his family from Bilgoraj
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Courtesy of Moshe Sharf in memory of members of his family from Bilgoraj
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Courtesy of Moshe Sharf in memory of members of his family from Bilgoraj
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Courtesy of Moshe Sharf in memor of members of his famlly from Bilgoraj
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Courtesy of Moshe Sharf in memory of members of his family from Bilgoraj
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From the book "The destruction of Bilgoraj" X122 2210 1900 NN

| ' h
The cemetery was her whole world. She felt there more at home Chlnkal e

than in her own home. Shortly after waking up in the morning she
would head to the cemetery although it was far, at the outskirts of
town. She spent almost full days there. There was not a single
grave she did not know who is buried inside it, even graves from
days afar. And if this isn't enough, she also knew the 'Yortzeit' of
each deceased.

When someone became ill in town, people rushed to Chinkal'eh
and pay her to go and beg on his behalf before his departed.
Years ago Chinkal'eh was a Rebbetsen, teaching girls how to
pray.

In her last years she became blind and since then helped by her
only son Avraham-Chaim'l who led her to the cemetery day by
day.

Any person who would come to the cemetery to visit the grave of
a family member first went to Chinkal'eh, and she led him straight
to the grave. She would knock on the gravestone as if asking for
the attention of the deceased, and call with a loud voice: "Sara,
Sara, your daughter Pearl has come to visit you..." Even when
she was blind she knew exactly how to lead every comer to his
family's and ancestors' graves.

From 'The Destruction of Bilgoraj', p. 201

Translated by Daphna Brafman next | prev.
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From the book "The destruction of Bilgoraj" X122 2210 1900 NN

- I
Bllmal eh Blimal'eh was the head of the Chevra Kadisha's (burial

society) women. Without her, nothing was done. There
wasn't a single day of the year in which she was not busy
way above her head with mitzvas (good deeds). She took
special care of poor brides and the sick. Top priority was
the mitzvah of visiting the sick, to see every sick and bring
them something tasty to restore their spirit.

In days of bad frost and torrential rain, Blimal'eh was seen
walking in small steps and wrapped in a winter's shawl on
her way to visit the sick. When asked "why are you going in
this torrential rain?" she answered that the person is lying
there 'Nebakh' (in a very bad shape) and since she makes
the effort to go there despite the rain, the reward she will
receive from above for the extra hardship will be bigger.
When Second World War broke, Blimal'eh fled to her son
Itche in Kutsk and there, in 1943, she was murdered by the
German murderers with all her family.

Shoshana Lerman- from 'The Destruction of Bilgoraj', p. 198
Translated into English by Daphna Brafman
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From the book "The destruction of Bilgoraj" X122 2210 1900 NN

When he was young he worked as a barber in the town of Izvitsa. And although he

had to put up with so much in that town, he continued loving it till the day he died. 1

His wish was to travel to Izvitsa again or to Russia where his brother lived. "A

beautiful town is Russia" he used to say. And these two places were his favorite chalm Bruder
"cities" he always talked about.

At a later stage he returned to his home town and worked in his father's barber shop
and even helped him playing at weddings as a kleizmer. Every wedding was filled
with joy as soon as he arrived there. Half of the town's people stood behind the
windows. But the man had a habit- from time to time, while the wedding was going
on, he would grab his violin and disappear through the back door. The public used to
insult and call him '*Chaim Bruder is a Mamzer'.

Following his father's death, Chaim continued to live with his mother Malka. He had
excessive craving for the hot potato pie his mother used to bake for him. When the
band discovered that Chaim's mother prepares a pie for him, they secretly replaced
the oil with castor oil. The pie looked good, and Chaim did not stop praising its
oiliness, but on that same night he almost returned his soul to his creator... From
that time on his craving for that dish ceased to exist.

At the age of sixty he desired to take a wife. He had no knowledge of what the band
had in store for him. Naively he thought that the news of his wedding leaked to
nobody's ears, but it was revealed to the kleizmer band that he is going to travel to
his wedding and they gathered with their instruments behind his home. Chaim woke
up in the morning, prepared himself for the wedding and, as he left the house and
climbed on his wagon, all the kleizmers went out to the street and began playing. The
town's people gathered and escorted Chaim out of town. Chaim loved his home more
than anything else. He did not use electricity for fear that it will shake the walls.

As he got old he lost his eye sight. He used to sigh heavily. When asked why he
sighed, he answered: "had | known that I'll become blind, | would have gone to
Russia earlier to see my brother." In his latter days he expressed regret for not being
able to see his home one last time before leaving this world.

From 'The Destruction of Bilgoraj' pp. 211-212

Translated into English by Daphna Brafman
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From the book "The destruction of Bilgoraj" X122 2210 1900 NN

Yekhezkele

He had always been young and cheerful. Years
ago, when asked what his age is, he would
already answer '35', and to his last day he was
never older than 35. Even during World War One,
when cholera was attacking town, and when
Yekhezkele was getting married to a mute girl,
and as a folk remedy they did it in a cemetery,
even then he went to his Chuppah happy with his
lot.

Not one wedding took place in town in which he
was not an invited guest because he used to
entertain the guests with songs and dances. And
In his songs he used to roll up his family's
lineage: "Yekhezkele Viotetch- that is me; Meirleh
Botch- is my father; Channaleh Do- is my mother;
Leibaleh Shovalski is my uncle" and with rhymes
he continued naming all the family's dynasty.
Yekhezkele was also blessed with an excellent
memory and remembered every march that
accompanied each couple to the Chuppah in
every wedding even if forty years had passed
since it was performed.

The Destruction of Bilgoraj, p. 213 next prewv.
Translated by Daphna Brafman
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From the book "The destruction of Bilgoraj" X122 2210 1900 NN

Gedl

As a youngster, Gedl was making sieves and

barely earning his living. Very wise he never was.
When the Polish Bolshevik war broke, he was
drafted to the Polish army and sent to
Szczcezcin. Within a short time he is brought
back to town as someone whose mind was
disrupted. He was running in the streets with torn
and worn out cloths, stripping himself in public,
making military drill exercises and shouting
‘compania’. From time to time he would stop, hit
his forehead with the palm of his hand and
continue running.
One thing God blessed him with- a great memory
for names. And there wasn't a single person in
town you pointed at and asked Gedl who he was
and Gedl| did not know his name.

' next | prev.

H. Feigenboim, from 'The Destruction of Bilgoraj', p. 214
Translated into English by Daphna Brafman
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From the book "The destruction of Bilgoraj" X122 2210 1900 NN

[ |
Shimoneleh

In his youth, he was a women's tailor. Not exactly, he was an
apprentice who mainly brought the finished clothes that the
tailor made to his clients.

When people wished to anger him, it was enough to spit up to
him, "Shimon, tear up your shoes," or "Shimon, your home is
being moved somewhere else." This was like a curse and it
used to drive him crazy.

The tenants who lived in his house were not permitted by him
to lock the window shutters. "I am the landlord here!" he used
to shout and lock them by himself.

At a later stage he abandons his work and becomes a
household member at the home of the town's rabbi, ready to
sacrifice himself for the rabbi and the rabbi's wife. The
appreciation phrase on his tongue was, "Rabbi, you are a
good guy". When his mother passed away, he expressed his
wrath by saying: "Here now, you deserve it... you didn't want
to eat... now you lay down, lay down..."

Later he had cut off ties and his friendship with the rabbi and
his wife was terminated. He left their home and became a
water pumper and carrier. And why did this quarrel take place
between him and the rabbi and his wife? The matter shall
remain a secret...

From ' The Destruction of Bilgoraj' p. 215

Translated into English by Daphna Brafman
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From the book "The destruction of Bilgoraj" X122 2210 1900 NN

Gittel Moshe-ltche's

Gittel Moshe-ltche's (Gittel of Moshe-ltche) was occupied with Mitsvas (good deeds). She
knew all the poor in town, knew who was in need of some soup, some compote to strengthen
his spirit, where is a poor orphan girl who needs to be brought under the Chuppa and
Kidushin, who is the poor who cannot even afford to buy a hat to cover his head or a pair of
pants. All the necessities of the needy were hanging over her head.

Sabbath eve, wet snow is falling outside, it was dark and slippery out there, at Grandmother
Gitteleh's there was light, warmth, cleanliness reached all corners of the home. Papa ltche
has returned from prayer, greeted all with 'Shalom Aleichem' (peace be on you), filled the
glass with Kiddush wine, and waited for grandma to join him for Kiddush. But she was busy.
She was preparing something and put what she had prepared in a small basket and sighed.
Papa signaled to me to invite her to the table, papa made the Kiddush and grandmother, tears
in her eyes, answered '‘Amen’. She did not sit at the meal's table and just said, "Chinkaleh did
not send for food today, | must go and bring it to her. | will not eat until | do so." | expressed
my opinion to my grandmother that if she hasn't done so, perhaps she didn't need any.
Grandmother placed a package in my hand and in her hand she carried the little basket with 5 .

food and we both went out to the dark street paved with slippery ice. Chinkaleh lived not far D‘E’N TW)?S bU’l
from the bridge. We climbed the dark steps and entered her home. A Sabbath candle was
burning in the room. Old Chinkaleh was lying in bed,

hungry she was. In the other part of the home, barefoot children were running around. Despite her blindness, she noticed
us and shouted cheerfully, "Gitteleh, welcome!" Grandmother took out the challahs (bread for Sabbath), some wine and
fish. I left the home sobbing, grandma caught up with me. With satisfaction she said to me: "Come my child. Now that the
hungry are satisfied, we too can eat." Children of the street used to abuse Gedl'n and when his world was collapsing, he
used to rip his cloths and come to Gitteleh's window naked and she would give him some cloths and food.

Sheindl Flam often sat at Gitteleh's kitchen. A merchant from Warsaw who used to stay and eat in her home noticed
Sheindl once and stated that her company isn't welcome by him and that he does not feel comfortable to eat in the kitchen
when she is there. Gittel responded to him: "go eat wherever you wish, | don't need you at all. They, GedIln, Sheindl and
others need me, and for them I live"...

...But Hitler, may his name be obliterated, did not consider the good deeds. She perished with her son Shmuel-Eliahu and
his family in Mizatch.

Rivka Goldshtein from 'The Destruction of Bilgoraj', p. 199

Translated into English by Daphna Brafman




